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提要 

本文旨在處理《草玄雜俎》版本流傳、影響等問題，探討原本之面貌。就《草玄雜俎》

所收七部書籍之互通有無、引書互涉的情況進行分析，說明《草玄雜俎》編纂時，若干書

籍並非單獨完成，而是以相同模式進行不同類型的分配。其中《雲仙雜記》來自《雲仙散

錄》，可以作為相關書籍編纂的原型；《緝柳編》主要仿造類書的型態；《誠齋雜記》、《瑯

嬛記》猶如筆記小說雜錄事實；《女紅餘志》、《古琴疏》則為有特定題材取向的別編；《尤

射》與上述諸書不同，乃類似古籍殘稿的整理，其中互涉情況，在《緝柳編》、《誠齋雜記》、

《瑯嬛記》三書尤為明顯。本文又以此為基礎，延伸重編《說郛》援引《草玄雜俎》的情

況，據以了解明末《草玄雜俎》的流傳，釐清相關書籍的史料來源，與可能產生的年代誤

判。 
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一、前言 

《草玄雜俎》乃萬曆年間編纂之叢書，在最早著錄於《趙定宇書目》，在《稗統》子

目中連續列其七種書，並在「古琴疏」下雙行小註作「以上共一本，即草玄雜俎」。《趙定

宇書目》雖說為趙用賢（1535-1596）之藏書目錄，然現存書目已收錄至萬曆 36 年（1608）

出版之書，是知其書應編此年之後。1其後《澹生堂藏書目》曾著錄二處，於〈小說家‧說

叢〉下著錄「《草玄雜俎》廿二卷，六冊。」2又於〈叢書家‧諸子小說〉錄其子目，所收

凡七種： 

1. 《瑯嬛記》（三卷） 

2. 《雲仙雜記》（十卷） 

3. 《緝柳編》（三卷） 

4. 《尤射》（一卷） 

5. 《古琴疏》（一卷） 

6. 《誠齋雜記》（二卷） 

7. 《女紅餘志》（二卷）3 

所收卷數依現存各書的補記，卷數相加與《澹生堂藏書目》所記廿二卷相符，因此，現存

各書的卷數，大抵符合原編的面貌。所收《瑯嬛記》、《雲仙雜記》、《女紅餘志》較為常見，

諸書內容多有雜編前代史料，有似類書體者。又有如《五色線》之摘錄雜編的型態，由於

原書散存於各地，因此，歷來未能得知其面貌為何？只能就個別書分論。從錢希言《戲瑕》

開始就認定這些書為贋籍，4後來《紅雨樓書目》、《牧齋書目》都將《草玄雜俎》部分書目

視為偽書。5 

                                                        
1  前人多以趙用賢萬曆二十四年（1596）之卒年為下限，推斷成書年代，然此書目所收書多有趙用賢

身後出版之書，可能經後人增編。明・趙用賢：《趙定宇書目》（上海：上海古籍出版社，2005 年），

稗統子目，頁 180。 
2  明・祁承㸁撰，鄭誠整理，吳格審定：《澹生堂藏書目》（上海：上海古籍出版社，2015 年），

頁 454。 
3  明・祁承㸁撰，鄭誠整理，吳格審定：《澹生堂藏書目》，頁 613。 
4  明・錢希言：《戲瑕》（據內閣文庫藏《松樞十九山》本，明代），卷三〈贋籍〉云：「昔人著贋

籍往往附會古人之名，然其名雖假託乎，其書不得謂之僞也。今人則鬻其所著之書爲射利計，而所

假託者，不過取悦里耳足矣。夫贋至今人而淺陋則已極也。《琅環記》傳是余邑桑民懌悦所藏，祝希

哲允明竊之，⋯⋯，後此而作者，有《緝柳編》、《女紅餘志》諸書五六種，竝是贋籍，不知何人締搆，

顧多俊事致談，書類勝國，要或近時好事者爲之耳。」，頁 31b-32b。此書卷首有萬曆癸丑（四十一

年，1613）序，當成書於此時。 
5  明・錢謙益：《牧齋書目》（據故宮博物院藏舊平圖抄本）。偽書類下錄沈善長《緝柳編》、龍輔《女
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現今雖然並未保存完整的《草玄雜俎》，但其零本散存在大陸、日本各地，可發現該

書係出書商「黃正位」所編刊之叢書，另有一些亡佚之零種，也可見重刻本，因此，叢書

的原貌得予以還原。 

嘉靖時期的小說叢書，如顧元慶《顧氏文房小說》，主要取自家藏；陸楫《古今說海》

都是收集藏書之家的珍本秘笈，加以刊刻，《古今說海》「校書名氏」所列姜南、顧定芳、

黃標、沈希皞、唐贇、顧名世、余采、董宜陽、張之象，都是書籍的提供者。6晚明如萬曆

三十四年（1606）編刊《寶顏堂秘笈》除了編纂者沈孚先、沈德先兄弟所藏，也在編纂《正

集》時「爰檢《小史》，學、稗諸海所無者，自梁宋遼元至今凡得二十種。」特意蒐集當

代叢書所無者，其來源也有得自姚士粦、黃承玄、陳繼儒、郁嘉慶等人的藏書，姚士粦同

時作為《秘冊彙函》的提供者之一，也是一部分偽書的創造者。7《草玄雜俎》由於無編纂

總目與序跋，不明其編纂宗旨，然從各書序跋的託古情況，應是仿造叢書蒐羅秘笈的傳統

而來。 

晚明時期好刻秘書的風潮下，這類引據來源不明、卻托名元人的書籍，頗能獲得當時

企求於「秘書」的青睞，因此，該叢書在萬曆刊印後，崇禎時就有若干叢書將其中一、二

種重刻，包括毛晉《津逮秘書》、高承埏《稽古堂群書秘簡》8、重編《說郛》9皆曾取用。

刊刻者黃正位，在瞿冕良《中國古籍版刻辭典》，將之列入「尊生館」條目下，並列出黃

氏所刊著作，包括《陽春奏》3 種（原書應有 37 種，僅存 3 種）、《莊子南華真經》八卷、

曹昭《新增格古要論》十三卷、沈應（案：應作譍）元《緝柳編》三卷、瞿佑（1347-1433）

                                                        
紅餘志》、《瑯嬛記》、《誠齋雜記》四種，錢希言為錢謙益之族叔，此或繼承錢希言之說。又明・徐

𤊹𤊹撰，馬泰來整理，吳格審定：《新輯紅雨樓題記・徐氏家藏書目》（上海：上海古籍出版社，2014
年）《瑯嬛記》題記云：「《琅嬛》一書，仿《雲仙雜記》而作，所引書名皆僞撰者，亦猶《雲仙》之

所引也。只可資談笑，備詞曲。」，頁 111。 
6  明・陸楫編：《古今說海》（據日本內閣文庫藏嘉靖二十三年（1544）刊本，明代），卷首，「校書名

氏」。 
7  參俞士玲：〈從《寶顏堂秘笈》編刊看明代圖書生產者及其生產方式〉，收入俞士玲：《明代書籍生產

與文化生活》（南京：南京大學出版社，2022 年），頁 326-335。姚士粦參與《秘冊彙函》的情況，參

劉學倫：〈《秘冊彙函》研究〉，收入劉學倫：《張海鵬《學津討原》及其相關問題》（臺北：秀威資訊

科技，2017 年），頁 15-19。姚士粦所作偽書《孟子外書》、《於陵子》，參林慶彰：《豐坊與姚士粦》

（臺北：萬卷樓出版社，2015 年），頁 116-159。 
8  明・高承埏編：《稽古堂群書秘簡》（據中國國家圖書館藏明末刊本）較完整，本文主要參考此本。

另有故宮舊平圖藏《稽古堂叢刻》僅收錄 11 種。 
9  現存《說郛》主要有兩個系統：一是百卷本（本文簡稱涵本《說郛》），張宗祥根據各種抄本整理由

涵芬樓排印出版。二是一百二十卷本（李劍國志怪傳奇敘錄多用「重編《說郛》」稱呼，此沿用慣說，

學界或根據原書序作「重較說郛」。），此書明末已刻，順治四年增刻王應昌、李際期序，前、後印

本所收內容頗有差異，本文取用明‧陶珽：《說郛》、《說郛續》（據日本早稻田大學圖書館藏明宛委

山堂刊本）早期印本。兩者差異可參昌彼得：《說郛考》（臺北：文史哲出版社，1979 年）「源流考」。 
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《剪燈新話》四卷、李昌祺（1376-1452）《剪燈餘話》四卷、馮贄《雲仙雜記》十卷、高

明《琵琶記》二卷、《虞初志》八卷。10是目前黃正位刊行出版物較完整的調查，上述《陽

春奏》三種乃係臺北故宮所藏舊平圖，另外中國國家圖書館藏有《陽春奏》收錄太函氏所

作 4 種、許潮所作 6 種，11實尚存 13 種。東京東洋文化研究所《會真記》亦出尊生館刊

本，正文第 1 葉版心下作「尊生館校刊」，每半葉 7 行，行 16 字，與《陽春奏》版式不盡

同，但與台北故宮博物院所藏高明《琵琶記》版式相同，版心下亦作「尊生館校刊」，故

宮著錄為新都黃正位刊巾箱本，或是不同於《陽春奏》系列的戲曲刊本。瞿冕良所錄包括

二種《草玄雜俎》之書，其他五種未見記錄，不少零本因藏諸日本，故調查時失收。 

《草玄雜俎》，目前較詳細的調查是羅寧〈明代偽典小說五種初探〉，所謂「偽典

小說」，其「偽典」乃是「是指編造、杜撰出來的故事和說法，偽撰者編造的目的一般是

為了作詩文典故和代名用，故可稱『偽典』。」這類書的特徵存在引書來源不明、假古人

古事以杜撰、類典故之敘述。根據羅寧對《草玄雜俎》歷代著錄的調查，該書曾著錄於《趙

定宇書目》、《澹生堂藏書目》、《鳴野山房書目》（即祁理孫（1627-1687）《奕慶藏書樓書

目》12），另有七部子目分載於各類者，如《徐氏紅雨樓書目》、《千頃堂書目》，13而未見於

《百川書志》、《古今書刻》、《晁氏寶文堂書目》，羅寧認為這些書時至晚明才問世。14這些

書被稱為「偽典」乃是傳統類書、筆記的仿製品，該文主要調查有《女紅餘志》、《古琴疏》、

《瑯嬛記》、《誠齋雜記》四種。另外，個別書籍的討論較多集中在作者與文獻的討論，兼

及故事影響之關係，亦有討論其偽書之性質，這部分在第二節各書版本中將涉及相關研究，

此處從略。 

本文蒐集調查分散各地的藏本，予以彙整，據以還原《草玄雜俎》之面貌，首先，考

述《草玄雜俎》的編纂年代以及現存各書流傳的版本，並從中找尋各書之間的關聯性。其

次，錢希言《戲瑕》將之列入「贋書」之作，時人多有將之視為「偽書」者，彙整各書資

                                                        
10  瞿冕良：《中國古籍版刻辭典》（濟南：齊魯書社，1999 年），頁 877。 
11  存十種，分別是楚襄王夢遊高唐記、鴟夷子扁舟五湖記、陳思王懷舊洛神記、張京兆閨閤畫眉記，

太函氏（汪道崑）作；王羲之蘭亭顯才藝、陶處士栗里致交遊、桓元帥龍山會僚友、漢相如晝錦歸

西蜀、衛將軍元宵會僚友、元微之重訪蒲東寺，許潮作。 
12  《鳴野山房書目》所收書與《奕慶藏書樓書目》同，應係過錄祁理孫藏書之抄本。清・祁理孫藏並

編：《奕慶藏書樓書目》，收入林夕主編，煮雨山房輯：《中國著名藏書家書目匯刊‧明清卷》第

14 冊（北京：商務印書館，2005 年），據中國國家圖書館抄本，頁 257。 
13  《千頃堂書目》卷 2「禮樂類」錄補《古琴疏》一卷，卷 12「小說家類」補《誠齋雜記》二卷、《瑯

嬛記》三卷、《緝柳編》三卷、《女紅餘志》二卷四種，明‧黃虞稷，瞿鳳起、潘景鄭整理：《千頃堂

書目》（上海：上海古籍出版社，2001 年）。頁 58、349。 
14  羅寧：〈明代偽典小說五種初探〉，《明清小說研究》2009 年第 1 期（2009 年 4 月），頁 31-47，後來

羅寧又有〈制異名新說、應文房之用——論偽典小說的性質與成因〉進一步申論這些書籍的性質與

編纂手法，參羅寧、武麗霞合著：《漢唐小說與傳記論考》（成都：巴蜀書社，2016 年），頁 98-118。 
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料後，考述各書的編纂特性，從徵引體例與編排討論其中引書的取向與內容互通的情況，

可見叢書內部具有資料互通之處，特別是其中包括特定人物的故事，被化整為零的散記在

各書之中。其三，考察該書在晚明時期的徵引情況，爬梳《草玄雜俎》在晚明傳播情況，

其中重編《說郛》特別從中輯錄若干書籍，循其資料引錄情況，尋繹重編《說郛》作偽的

手法與理路，將相關資料予以繫連以見其偽造改編之跡。 

二、《草玄雜俎》編纂年代與存本考述 

（一）《草玄雜俎》的編纂年代 

根據調查，目前尚存有遼寧省圖書館所藏《瑯嬛記》、《緝柳編》、神戶中央圖書館藏

《尤射》與《誠齋雜記》、內閣文庫《緝柳編》、《誠齋雜記》過錄黃正位本，中國人民大

學圖書館、京都龍谷大學圖書館藏《雲仙雜記》。除了《古琴疏》、《女紅餘志》二書未見

傳本，其他諸書尚可從各處得見。 
現存零本，卷端題作「新安黃正位黃叔」、「新都黃正位」，知為黃正位所刊同一系

列之叢書。黃正位生平不詳，僅知字黃叔，新安人。刻有多種書籍，所刊書籍之年代大致

集中在萬曆三十幾年，如《虞初志》有萬曆三十四年（1606）序、《陽春奏》有萬曆三十

七年（1609）序。其刊行物與徽州新安黃氏刻工有密切關係，如《剪燈新話》之版畫，有

「黃應孝」、「黃一木」、「黃一森」、「黃一林」、「黃鈐」、「黃守玄」等刻工名，《剪燈餘話》

有「黃鋑」、「黃一木」、「黃一林」、「黃一森」、「黃鈐」。根據明代徽州新安黃氏刻工，第

二十五世刻工部首從「金」，黃鋑、黃鈐屬之；第二十六世刻工，中央多作「守」、「應」

二字，黃應孝、黃守玄屬之；二十七世刻工部首從「木」，黃一木、黃一林、黃一森屬之。

黃鋑曾為《徽州府志》明嘉靖四十五年（1566）刊本之刻工，黃一森曾刊明萬曆辛亥年（三

十九，1611）《仰山乘》五卷（故宮舊平圖藏本），跨越了嘉靖末到萬曆三十九年（1611）

時的不同出版物。雖跨越三代黃氏刻工，但刊行應在萬曆三十年前後。另外，在汪廷

訥《坐隱先生全集》之《坐隱先生訂譜》曾收錄黃正位跋語，15汪亦徽人，《草玄雜俎》

或亦徽州所刻。 

現今最早引錄《草玄雜俎》者，為《虞初志》卷首有萬曆丙午（34 年，1606）謝肇淛

                                                        
15  明‧汪廷訥：《坐隱先生全集》，收入四庫全書存目叢書編纂委員會編：《四庫全書存目叢書》集部第

188 冊（濟南：齊魯書社，1995 年，據南京圖書館藏明萬曆三十七年環翠堂刻本影印），頁 660。 
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（1567-1624）序，云：「吾友黃黃叔博學能文章，尤喜稗官。小說諸書所鋟有《嫏嬛》、《雲

僊》、《緝柳》諸編，無何復鋟《虞初》以示余。」16三書皆出於《草玄雜俎》，或當時《草

玄雜俎》已經成編，這裡僅舉出小說三種為例。而此三種較《虞初》為早，大致在萬曆三

十四年（1606）稍早所刊。稍後《陽春奏》于若瀛序亦云：「吾友黃叔，氣稟醇和，志嘐

慕古，往所鐫《草玄》、《虞初》諸書。」17則已直接道出黃正位刊刻《草玄雜俎》並《虞

初志》，是刊刻又在二書之後，此書凡例之末署名作「尊生館主人漫語」，各書卷端作「尊

生館校」，是知「尊生館」可能係黃正位之書坊或書齋。 

（二）《草玄雜俎》版本考述 

《草玄雜俎》根據《澹生堂藏書目》所錄凡七種，依序略考其流傳版本： 

1.《瑯嬛記》 

此書作者根據卷端作「伊世珍」，較早薛洪在〈《瑯嬛記》的作者究竟是誰〉，曾透過

張岱（1597-1684）《瑯嬛文集》所載〈瑯嬛福地記〉內容與《瑯嬛記》首條（注出《玄觀

手抄》）完全相同，推斷張岱就是《瑯嬛記》的作者。18然論證中捕風捉影較多，後來沈梅

根據著錄推斷成書時間，和張岱生存年代不合，因此，張岱作者說論據不足。 

羅寧之弟子沈梅〈《瑯嬛記》考證〉曾調查該書著錄的情況，主要證據與羅寧略同，

惟認為現行最早的版本《津逮秘書》本，不確。文中提出若干觀點：其一，《瑯嬛記》之

引書多數僅見於重編《說郛》，引書中只有《誠齋雜記》、《臥遊記》實有其書；其二，重

編《說郛》所引各書內容與《瑯嬛記》不全然相同，這說明重編《說郛》可能是「無意混

入或故意另增的」造成的結果。其三，《廣豔異編》與《續豔異編》所載姚月華、晁采的

身世，應是來自於《瑯嬛記》。其四，根據《徐氏紅雨樓書目》推斷成書下限為萬曆三十

年（1602）。19  

後來趙素忍論及《廣豔異編》與《瑯嬛記》的關係，列舉以往該書被認定是偽書，同

時比對了兩書內容互涉的情況，說明《廣豔異編》徵引了 18 則《瑯嬛記》的資料，並比

對了〈紫竹小傳〉、〈姚月華小傳〉、〈晁采外傳〉，認為兩者之間可能具有源流關係，只是

                                                        
16  明‧陸采：《虞初志》（據日本內閣文庫萬曆三十四年黃正位刊本，明代），卷首。 
17  明‧佚名編：《陽春奏》（上海：商務印書館，1958 年，《古本戲曲集成》四集之六，據北京圖書館藏

明萬曆刊本影印），卷首。 
18  薛洪：〈《瑯嬛記》的作者究竟是誰〉，《社會科學戰線》1997 第 2 期（1997 年 4 月），頁 25。 
19  沈梅：〈《瑯嬛記》考證〉，《合肥學院學報》（社會科學版）第 26 卷第 6 期（2009 年 11 月），頁 59-

62。 
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孰先孰後尚難斷定。最後根據《廣豔異編》推斷《瑯嬛記》的成書下限為萬曆三十四、三

十五年（1606、1607），且資料來源多與閩中文人有關，疑似《瑯嬛記》為閩中文人所作。

20沈梅以《徐氏紅雨樓書目》誤判年代下限，趙素忍的推論較確，另外沈、趙二家都特別

注意到《瑯嬛記》與《廣豔異編》諸傳之關係。 

略可補充的是，黃正位刊本卷首有曹學佺序，曹序云：「姑蘇沈從先有抄本，攜至予

署中，新安黃黃叔見欲梓之，予郡王元直尤力為從臾。」21知書得自蘇州沈野（？-1607），

而後黃正位刻之。曹學佺所編《蜀中廣記》曾引用

《瑯嬛記》五則，《四庫全書總目》提要云：「《蜀

中廣記》一百八卷，明曹學佺撰。⋯⋯學佺嘗官四

川右叅政，遷按察使，是書蓋成於其時。」22案曹

氏於萬曆三十七年（1609）被委任為四川右參政，

萬曆三十九年（1611），遷任四川按察使。若編於

此時，則所序《瑯嬛記》應在入蜀之前所作。23 

現存版本有黃正位刊本、鄭煾校本、《津逮秘

書》（以下簡稱《津逮》本）、《稽古堂群書秘簡》、

《學津討源》與抄本多種。目前最早刻本即遼寧省

圖書館藏黃正位刊之《瑯嬛記》，略早於《津逮秘

書》，亦即《草玄雜俎》的零本，現有《四庫全書

存目叢書》之影印本。鄭煾校本據黃本翻刻，《津

逮秘書》、《稽古堂群書秘簡》即根據黃正位本重

刊，後來的《學津討源》則根據《津逮秘書》重刊。

24另有南京圖書館抄本，其行款與《津逮》本同，

                                                        
20  趙素忍：《《豔異編》及其續書研究》（北京：中國社會科學出版社，2020 年），頁 119-138。 
21  元‧伊世珍輯：《瑯嬛記》（三卷），收入四庫全書存目叢書編纂委員會編：《四庫全書存目叢書》子

部第 120 冊（濟南：齊魯書社，1995 年，據遼寧省圖書館藏明萬曆刻本影印），頁 54。 
22  清‧永瑢纂修：《四庫全書總目》（北京：中華書局，1965 年，據浙本影印），卷 70，史部地理類三

《蜀中廣記》提要，頁 627。 
23  賴信宏：〈《稽古堂群書秘簡》所收書之文獻價值探究〉，《淡江中文學報》第 40 期（2019 年 6 月），

頁 183-218。 
24  劉學倫指出《學津討原》主要據明代毛晉《津逮秘書》刪減增補而來，參劉學倫著：《張海鵬《學津

討原》及其相關問題》，頁 196-201。 

圖一：遼寧省圖書館藏《瑯嬛記》，取自

《遼寧省第三批珍貴古籍名錄圖

錄》 



國文學報第七十七期 

 

- 44 - 

頁 23 起中縫加上了汲古閣三字，知亦傳錄《津逮》本。25另有系統外兩種抄本都藏於臺北

國家圖書館，說詳如下。 

黃正位本（見圖一），書分三卷，每半葉 9 行，行 20 字。卷首有寫刻曹學佺序，明體

刻枝指生允明（即祝允明）序，卷端首行作「瑯嬛記卷上」，二、三行分別作「元 伊世

珎 席夫 輯」「明 黃正位 黃叔 校」。26應是目前現存最早刻本。 

鄭煾校本，今藏日本內閣文庫，有書名葉作「瑯嬛記／格古齋藏板」，卷首有枝指生

允明序，行款與黃正位同，僅改第三行為「閩 鄭 煾 榮卿 校」。字體相當接近，應

係翻刻黃正位本，又修改卷端校刊者。27 

台灣國家圖書館三種抄本，其一為明姚茂善朱絲欄鈔本，題作《編次瑯嬛記》，書分

九卷，卷首錄有枝指生允明序、赤松侶屠隆（1543-1605）小引，末署「癸丑孟夏仙誕日

錄」，依主題分類，有仙宗、釋部、靈異、奇珍、文學、方伎、情感、閨豔、物彙之目，並

錄「集用書目」，蓋打散原書次第重新編排，出處仍注於條末。卷端題「前元伊世珍席夫

輯」、「國朝吳一標建先校」、「吳郡姚茂善汝積次」。28吳一標萬曆三十八年（1610）曾刊《陳

眉公先生訂正丹淵集》，活動於萬曆後期。29屠序之癸丑年，疑是萬曆四十一年（1613），

其時屠隆已逝世，或係出於偽托。姚茂善編次者書末識語：「癸丑季春十一武林邑中閱，

孟夏五之日編次于延清學堂，至十二日庚子吉錄竟。」知成書於萬曆四十一年（1613）。 

其二為朱校抄本，書分二卷，依書名分編，卷上分錄「賈子說林」、「採蘭雜識」、「林

下詩談」、「江湖紀聞」，卷下分錄「臥游隨筆」、「誠齋三記」、「率真筆錄」、「妙觀雅言」，

計八目，各條目不注出處，內容重新編排三卷本條目。30 

其三為乾隆間抄本，此書卷上每半葉 7 行，行 20 字，卷中、卷下則改為每半葉 8 行，

                                                        
25  元‧伊世珍輯：《瑯嬛記》（據南京圖書館藏清代抄本，清代），此書末頁有「嘉慶癸酉八月廿四日秀

水曹均補錄下卷于京師之嘉樹軒」，癸酉為嘉慶十八年（1813），知為曹均舊抄。 
26  元‧伊世珍輯：《瑯嬛記》，子部第 120 冊，頁 54-55。 
27  根據鄭煾所刊《山海經》書名頁分三欄，依序作「萬曆庚子校刻／山海經／閩格古齋藏板」，庚子為

萬曆 28 年（1600）為其出版活動紀年較早者，自署「閩格古齋」知為福建刻本。參佚名著，郭璞注：

《山海經》（日本內閣文庫藏明萬曆 28 年格古齋刊本，善本編號：子 192-0001，明代），另刊有明‧

鄭熅校訂：《畫家要訣》（日本內閣文庫藏晉安格古齋刊本，善本編號：子 061-0008，明代）。從周履

靖《夷門廣牘》選五種書重刻。明葉向高《蒼霞草》十五卷，日本國會圖書館藏候官鄭煾重刊本，

此本未見。 
28  元‧伊世珍輯：《瑯嬛記》（據臺北國家圖書館藏明姚茂善朱絲欄鈔本，善本編號 07578，明代）。 
29  宋‧文同撰：《陳眉公先生訂正丹淵集》（據國家圖書館藏萬曆庚戌（三十八年，1610）吳郡吳一標

刊崇禎間虞山毛晉重訂本，明代），卷首錢允治序云：「慶元刻本，世所罕覩。頃內江李務滋重為校

刻，而吳士人吳建先受之雲間陳仲醇，仲醇復為校讎，付建先剞劂以傳，甚盛心也。」說明吳建先

陳請陳繼儒校閱，然後刊印，故作「陳眉公先生訂正」。卷端作「吳 毛晉子晉／蜀 李應魁務滋／

吳 吳一標建先同叅」。 
30  元‧伊世珍輯：《瑯嬛記》（據臺北國家圖書館藏朱校抄本，善本編號 07580）。 
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行 19 字。上卷來源不明，中、下卷行款與《津逮》本同，疑過錄自此。31 

除了第三種與他本差別不大，臺北國圖前二種與現存刻本系統多有不同，可補現存考

察該書版本之不足。另外上海圖書館藏一清抄本三卷，書名頁作「瑯嬛記／約耕藏本」下

有白文圓印「周文鼎」、朱文方印「約耕」，知為乾隆間周文鼎所藏。32卷首列〈瑯嬛記引

用書目〉，各書下列則數，或係抄者所增。卷下之末附毛晉跋，知出於《津逮》本。比較

特別的是《瑯嬛記》後附一《瑯嬛餘記》卷端題「雲陽子輯」，卷首有〈瑯嬛餘記引用書

目〉，其中引用了《緝柳編》5 則，並收《緝柳編》、《雲仙雜記》所徵引書多種，屬於《瑯

嬛記》的續書。33綜上所述，可知現存諸版本之關係。 

2.《雲仙雜記》（十卷） 

其書源自宋人編《雲仙散錄》，早期有曹之〈《雲仙雜記》真偽考〉，考訂其書偽造之

跡、編者生平，並核對引書之出處，指出該書有「無中生有」、「隨意竄改」之情況，並檢

討偽造者王銍等宋人舊說。34次年，程毅中〈《雲仙雜記》的版本問題〉曾補充曹之「真偽

考」一文，指出曹之未留意到先有《雲仙散錄》，後有《雲仙雜記》的問題，在引用著錄

情況時，未留意《中興館閣書目》是個輯錄本，未可視為完本來判斷失載情況。35其後，

曹之、郭偉玲〈《雲仙散錄》作偽小考〉接續前作，進一步解決書中作偽的時間，根據引

用情況，推斷《雲仙散錄》的作偽時間當在北宋哲宗元祐元年（1086）至南宋高宗紹興十

八年（1148）之間。至於作偽之人，則對張邦基《墨莊漫錄》所提出王銍（？-1144）之說

有所商榷，但並未提出可能之人選。36 

                                                        
31  元‧伊世珍輯：《瑯嬛記》（據臺北國家圖書館藏清乾隆間抄本，善本編號 07579，清代）。 
32  周文鼎，字約耕，江蘇常熟人，著有《約耕集》五卷。參柯愈春著：《清人詩文集總目提要》上冊（北

京：北京古籍出版社，2001 年），頁 805。 
33  元‧伊世珍輯：《瑯嬛記》（與雲陽子合輯《瑯嬛餘記》，據上海圖書館藏清代約耕抄本，善本編號：

線善 844181-83，清代）。 
34  曹之：〈《雲仙雜記》真偽考〉，《古籍整理研究學刊》1992 年第 4 期（1992 年 6 月），頁 18-20。 
35  程毅中：〈《雲仙雜記》的版本問題〉，《古籍整理研究學刊》1993 年第 2 期（1993 年 5 月），頁 25。 
36  曹之、郭偉玲：〈《雲仙散錄》作偽小考〉，《圖書情報知識》2011 年第 6 期（2011 年 11 月），頁 70-

71。 
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其後趙修霈在承認該書為偽撰的前提下，從書中所寫杜甫、李白、白居易、李賀等人

的典故發現，這些「影撰故實」背後，隱藏著北宋仁宗時期之後，對唐代詩人的想像形構。

從傳統的考證之外，開出另外一條詮釋進路。不過

在具體年代考證上，似未參考曹之、郭偉玲對年代

的考證。37羅寧〈《雲仙散錄》是偽典小說〉則為探

討「偽典小說」著作的其中一篇，羅寧指明「偽典

小說」就是以北宋《雲仙散錄》為發端之一，38因此

討論重點在類書的體例、指向「典故、代名」、創造

新奇名物、混充真人假事、為既有詩句創造典故等

五個方向。推論此書成書於南、北宋之交。 

現存版本，依名稱可分為兩個系統，題為「雲

仙散錄」有宋嘉泰本、原本《說郛》卷二十七以及

《隨盦徐氏叢書》景宋嘉泰本刊本，其中原本《說

郛》為節錄本；題為「雲仙雜記」者，以菉竹堂本

最早，其次有黃正位刊本、《唐宋叢書》39、重編《說

郛》、《龍威秘書》、《嘯園叢書》本，《藝海珠塵》、

《稽古堂叢刻》雖作「雲仙散錄」亦屬此系統。 

目前版本分疏以張力偉點校《雲僊散錄》說明

最詳。〈前言〉指出全書共 367 條，引書達一百種。

除少數書外，大多數不見於歷代著錄，同一人之事分引不同的書，且引書編排時每百條會

重複一次，再次引錄又和前一次次序相同，故前人多以為偽書。其書已見《直齋書錄解題》，

又曾為宋類書《錦繡萬花谷》、《海錄碎事》引用，可見其書來源較早。從不分卷到十卷本，

次序有所調動，卷九、卷十，增加了 79 條，引書則大多現存之書，其中有 63 條抄自《類

說》。對於該書的版本變遷與文獻特徵調查詳實，點校內容參校諸本，將末二卷、《記事珠》

編入附錄，最近原貌，體例最善。40陸音〈宋刻本《雲仙散錄》考略〉對於南京圖書館所

藏用公文紙所印的宋刊本有詳細的考察，可以補充對宋刊《雲仙散錄》的認識，不過，在

                                                        
37  趙修霈：〈《雲仙散錄》之撰作時代：由書中所錄之唐人詩文才華故實析論〉，《東吳中文學報》第 34

期（2017 年 11 月），頁 29-54。 
38  羅寧：〈《雲仙散錄》是偽典小說〉，《古典文學知識》2018 年第 6 期（2018 年 11 月），頁 46-55。 
39  《唐宋叢書》有繁本、簡本二種系統，簡本主要來源與重編《說郛》關係較密切，內容多刪節，本

文所取已繁本為主，參明‧鍾人傑，張遂辰編：《唐宋叢書》（據內閣文庫藏讀書坊板本，善本編號：

子 084-0002）。 
40  唐‧馮贄編，張力偉點校：《雲僊散錄》（北京：中華書局，1998 年），頁 1-10。 

圖二：龍谷大學圖書館藏《雲仙雜記》 
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版本系統區分上，分作一卷本與十卷本二系，並未超出前人的看法。41 

其他如陶敏等人整理《全唐五代筆記》附錄編入《雲仙雜記》，所錄為十卷本。42別分

三個系統包括一卷本、九卷本、十卷本，主要區分宋開禧元年之《雲仙散錄》，原不分卷，

《隨盫徐氏叢書》據此影刊。後來將此書拆分成八卷，加上卷九、卷十合編為《雲仙雜記》。

《藝海珠塵》雖名「散錄」，亦不分卷，但內容已收卷九、卷十之內容。九卷本未言明所

指，然上述所言大體不脫張力偉所整理之範疇。其書以《四庫全書》本整理，未能稱善。

張力偉、陶敏都未見黃正位所刊之《雲仙雜記》，故未將之放入版本系統的考察之中。 

今龍谷大學圖書館所藏黃正位本（見圖二），原「寫字台藏書」，卷首有天復元年十二

月馮贄〈雲僊雜記序〉，次「雲仙雜記目錄」，分十卷，並列子目。每半葉 9 行，行 20 字，

卷端首行作「雲仙雜記卷之一」，次行、三行分別作「唐金城馮贄編」「明新安黃正位校」。

43馮贄序有若干特徵與《稽古閣》本相近，如「撮其高髓」，菉竹堂本作「撮其膏髓」；「應

文方之用」，菉竹堂本作「應文房之用」；「戈戰應題錄」，菉竹堂本作「戈戟應題錄」。可

見《稽古閣》本可能直接來源於黃正位本，《唐宋叢書》本無序，其行款與黃正位本同，

若干異體字與《草玄雜俎》本更接近，但第一卷〈水玉數珠〉已刪去雙行夾注，則是重刻

時又有所刪改，可補現存版本調查之不足。 

綜合上述所考，《雲仙雜記》的版本可分四類：其一為嘉泰本系統，係開禧年間郭應

祥在泉州所刻，此本經《中華再造善本》重製，不難取得。其二為菉竹堂本系統，《四部

叢刊》續編根據鐵琴銅劍樓藏本影印，《嘯園叢書》卷數異文同於此本。其三為《草玄雜

俎》本，編排卷次繼承菉竹堂本。《唐宋叢書》本、《稽古堂叢刻》本直承此書而來。《唐

宋叢書》本鍾人傑、張遂辰（1584-1668）合編，與明末重編《說郛》前印本版片相同，收

錄十卷，後印本缺損僅錄九卷，其九卷缺第六卷，以原書第十卷補入，《藝海珠塵》、《龍

威秘書》同缺，蓋傳錄自重編《說郛》後印本。其四為原本《說郛》卷二十七，收錄 94 則。

44屬菉竹堂系統之節選本。徐乃昌（1869-1946）刊印《隨盦徐氏叢書》時，曾利用繆荃孫

（1844-1919）所藏之《稽古堂叢刻》作一校勘記，張力偉點校時雖未見《稽古堂》本，但

校勘記之成果多數已吸收進點校本中。《稽古堂》本雖作《雲仙散錄》，與嘉善本同，內容

則主要依據《草玄雜俎》本重刊。《草玄雜俎》本雖非善本，實為明末具有影響力的版本。 

                                                        
41  陸音：〈宋刻本《雲仙散錄》考略〉，《東南文化》2003 年第 5 期（2003 年 5 月），頁 81-83。 
42  陶敏等編：《全唐五代筆記》（西安：三秦出版社，2012 年），頁 3435-3475。 
43  五代‧馮贄：《雲仙雜記》（據龍谷大學圖書館藏黃正位刊本）。 
44  參昌彼得：《說郛考》，頁 215。 
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3.《緝柳編》（三卷） 

《緝柳編》，早期寧稼雨《中國文言小說總目提要》

曾收載此條目，云《千頃堂書目》曾著錄，原書已佚，

《廣博物志》引四條佚文。45陳婷《錢大昕《補元史藝

文志》著錄小說集解》曾較完整的調查歷代著錄的情況。

46羅寧〈明代偽典小說五種初探〉曾提及遼寧省圖書館

（見圖三）、內閣文庫有藏本，但未見。47 

相關成果較為重要者，係張春紅〈稀見文言小說集

《緝柳編》考辨〉曾調查現存二處藏本，遼寧省圖為黃

正位刊本，亦即《草玄雜俎》零本。（參圖三）每半葉 9

行，行 20 字，卷端二、三行分別作「吳興 沈譍元 善

長集／新都 黃正位 黃叔校」，分上中下三卷十二門，

收錄 180 條。內閣文庫藏江戶抄本，其行款同遼寧省圖

藏本，卷端文字同，應係同源之抄本，條目失收一則。

在卷下第 167 條。抄寫的錯、訛較多。引書共二十幾種，

另有三則引錄沈譍元評語，對傳本的內容、特徵調查最

為詳盡。至於成書年代的考證，則主要沿用羅寧的考證。

48上述考證，大抵符實，頗具參考價值，惟指內閣抄本

「條目失收一則。在卷下第 167 條」，核對之後實未缺

漏。 

另有上海圖書館藏《瑯嬛記》所附雲陽子輯《瑯嬛餘記》，核對卷首〈瑯嬛餘記引用

書目〉取用《緝柳編》及其引書尤多，也旁採《雲仙雜記》，但也有未見於《草玄雜俎》

的資料。49雲陽子不詳何人，《瑯嬛餘記》可說是《緝柳編》改編增刪本，編排體例上不分

類與《瑯嬛記》相同。 

                                                        
45  寧稼雨：《中國文言小說總目提要》（濟南：齊魯書社，1996 年），頁 143。 
46  陳婷：《錢大昕《補元史藝文志》著錄小說集解》（武漢：華中師範大學中國古典文獻學碩士論文，

2012 年），頁 144-145。 
47  羅寧：〈明代偽典小說五種初探〉，頁 31-47。遼寧省第三批珍貴古籍名錄圖錄編委會：《遼寧省第三

批珍貴古籍名錄圖錄》，（北京：中國國家圖書館出版社，2019 年），圖 10334，有書影。 
48  張春紅：〈稀見文言小說集《緝柳編》考辨〉，《西藏民族大學學報》（哲學社會科學版）第 39 卷第 5

期（2018 年 9 月），頁 135-141。 
49  元‧伊世珍輯：《瑯嬛記》（與雲陽子合訂《瑯嬛餘記》，據上海圖書館藏清代約耕抄本，善本編號：

線善 844181-83，清代）。 

圖三：遼寧省圖書館藏《緝柳

編》，取自《遼寧省第三批

珍貴古籍名錄圖錄》 
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現原刊本藏遼寧省圖書館，未見。筆者見日本內閣文庫抄本、陽明文庫抄本，50依原

行款所抄，內閣文字錯訛較多。分類如類書，卷上分天、歲時、地、宮室四類，卷中分人

事、樂器、文武器用二類，卷下分服食、寶器、花木、禽獸麟蟲、拾遺雜事五類，共十二

類。卷首目錄失收「花木」一類。 

4.《尤射》（一卷） 

此書出於《草玄雜俎》黃正位刊本，僅見於神戶市中央圖書館。後來有《續百川學海》、

重編《說郛》𢎥𢎥101、《五朝小說》本、《唐宋叢書》經德

堂本等都係同一套版片重印，51後又為王謨收錄於《重訂

漢魏叢書》，是此書版本之情況。現存各本皆不完整，都

包括缺篇缺頁，看似出於當時罕見的抄本，由於性質與其

他書不同，是否依託古人所造，難以考知。根據神戶市中

央圖書館藏本，書與《誠齋雜記》合訂為一冊，無序跋，

每半葉 9 行，行 20 字。分上、下二卷，卷端首行作「尤

射卷之上」，次行退 12 格作「魏繆襲註」。52（參圖四）

卷下僅及「右雨會第十九（闕）」，《續百川學海》本作「右

雨會第十八（闕）」，多「命史第十九」、「復射第二十」二

目，疑神戶藏本末缺一葉。 

該書鮮見研究，僅馬明達〈中國古代射書考〉在考察

歷代有關弓箭、射學之書時，調查相關書籍達 120 種，

曾涉及《尤射》。文中指出「《尤射》是目前所知『三禮』

有關射儀篇章外，存世最早的禮射專著。⋯⋯《尤射》

凡 20 篇，第 18 篇〈雨會〉闕如，其他各篇也多有缺字和訛誤，以至文義艱澀難讀。總之

《尤射》是一部尚待整理和深入研究的禮射文獻。」是少數對該書有完整的提要引介。文

中亦指出該書未見宋以前公私書目或類書引錄，因此來歷令人懷疑，對此文獻有審慎的判

斷。53不過，該文指出最早見於陶宗儀《說郛》，乃是混淆重編《說郛》與原編之故，略有

                                                        
50  元・沈譍元輯：《緝柳編》（日本內閣文庫藏抄本、陽明文庫藏抄本，明代）。陽明文庫所藏由立命館

大學芳村弘道教授代為取得部分書影，特此感謝。 
51  關於同版片印製之書目，可參賴信宏：《明末武林書坊同板重印書籍編刊考》（臺北：新文豐出版有

限公司，2022 年），附錄三〈同板重印所涉群書敘錄〉。 
52  魏‧繆襲註：《尤射》（據神戶市立圖書館藏黃正位刊本，明代）。 
53  馬明達：〈中國古代射書考〉，《暨南史學》第 2 輯（2003 年 12 月），頁 1-41。《尤射》見該文頁 10。 

圖四：神戶市中央圖書館藏《尤

射》書影 
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疏失。實則《草玄雜俎》即是該書最早的來源，應與叢書同出於萬曆三十餘年。 

今人排印《新編漢魏叢書》曾收錄此書，係利用《五朝小說大觀》本排印，卷首收錄

簡單的提要，云：「此書為勸諫田射而作。」並引述袁枚《隨園詩話》卷八對該書的評論，

可補馬明達所述之缺。54各本間文字並無差異，大抵同出於黃正位刊本。 

5.《古琴疏》（一卷） 

舊題虞汝明編，是書存重編《說郛》𢎥𢎥一百、《小史集雅》、《琴學正聲》、《清懷叢書》

四本，55黃正位刊本已不存。劉振〈《古琴疏》版本、成書年代及撰者考〉曾針對其文獻基

礎問題，有所考辨。該文是基於周慶雲《琴書存目》而發，認為該目將《草玄雜俎》本與

《說郛》本分列二書，判斷有誤。

並從沈琯《琴學正聲》發現另一種

增訂版本，總收六十七條，較重編

《說郛》本增訂了十六條，其增收

條目包括元代「鮮于伯機」、「毛敏

仲」二條，編纂應完成於明代。最

後推論出，該書原為宋代虞汝明所

作，有原編與增訂二種，增訂本成

於明代或明代以後。56此係近來考

察該書文獻最詳盡之研究。 

今存重編《說郛》本，僅存卷

端虞汝明小序，不過，從《小史集

雅》本（見圖五）看來，事實上卷

首還包括半閒居士序，其文云：「家弟汝明，隱居好學，嘗取外祖所藏《玉堂日錄》、《六

朝逸事》諸書，朝夕沈洒［應作湎］，采其琴事，成一家言，命曰『古琴疏』。」57文為虞

汝明之兄所作，疑為原黃正位刊本所有。 

《小史集雅》本正文與重編《說郛》本略同，僅在分合與次序上略有差異，亦未見沈

                                                        
54  新編漢魏叢書編委會：《新編漢魏叢書》（廈門：鷺江出版社，2013 年），頁 775-779。 
55  《清懷叢書》本收錄 21 種書，收入中國古籍總目編纂委員會編：《中國古籍總目》（北京：中華書局、

上海古籍出版社，2009 年）。叢書部著錄（見頁 477），現藏南京圖書館清抄本，所錄書目大多出自

重編《說郛》與《昭代叢書》，或清人抄自叢書本而來。 
56  劉振：〈《古琴疏》版本、成書年代及撰者考〉，《音樂天地》2018 年 11 期（2018 年 2 月），頁 52-

54。 
57  宋‧虞汝明編：《古琴疏》（據日本內閣文庫藏《小史集雅》本，明代），卷首。 

圖五：內閣文庫藏《小史集雅》本《古琴疏》 
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琯《琴學正聲》所收之增訂條目，編排上重編《說郛》本將「柳文暢惲琴」置於「徐修仁

勉琴」前，重編《說郛》本編排與沈琯《琴學正聲》卷一所收同，或《琴學正聲》取自重

編《說郛》。重編《說郛》本、《小史集雅》應直接來源於黃正位本，編序不知何者更近於

原本。至於《琴學正聲》本增補條目係出編者所加，其書〈凡例〉第一則云「如虞汝明《古

琴疏》、宋謝希逸《雅琴名錄》及《古琴制》，皆學者所當考究，余少為增訂，以述所知，

非敢創論也。」58自言此三種書經編者沈琯增補。 

6.《誠齋雜記》（二卷） 

是書存黃正位刊本、《津逮秘書》本、《說庫》、

內閣文庫藏抄本，並二卷，又有重編《說郛》𢎥𢎥三十

一、《古今說部叢書》收錄一卷本。《四庫全書總目》

云：「剽掇各家小說，餖飣割裂，而不著出典。如崑

崙奴磨勒一事，分於五處載之，其弇陋可知也。」現

存《津逮秘書》本較為常見。59早期田忠俠〈《誠齋雜

記》作者考〉短文考證該書序作為周達觀，作者實為

林坤。60此觀原書序即可知。 

此外，屈紅梅曾針對《誠齋雜記》之歷代著錄與

版本作較完整的調查，不過並未留意到黃正位刊本的

存在。61其後，羅寧〈明代偽典小說五種初探〉將之

列為「偽典小說」，對其版本與著成年代有簡要的考

察，並指出該書存有內閣文庫抄本。62 

現存神戶市立中央圖書館藏本（參圖六），書籤

作「誠齋襍記全」，周達觀序誤裝於卷下之前，每半

葉 9 行，行 20 字，卷端首行頂格作「誠齋襍記卷

上」，次行、三行分別作「元 周達觀 輯」「明 黃

                                                        
58  清‧沈琯編：《琴學正聲》，收入四庫未收書輯刊編纂委員會編：《四庫未收書輯刊》第三輯第 24 冊

（北京：北京出版社，2000 年，據清康熙香度樓刻本影印），頁 635。 
59  元‧林坤撰：《誠齋襍記》二卷，收入四庫全書存目叢書編纂委員會編：《四庫全書存目叢書》子部

雜家類第 120 冊，（濟南：齊魯書社，1995 年），據中國科學院圖書館藏明崇禎《津逮祕書》本影印。 
60  田忠俠：〈《誠齋雜記》作者考〉，《學習與探索》1983 年第 3 期（1983 年 6 月），頁 103。 
61  屈紅梅：《《補遼金元藝文志》、《補三史藝文志》著錄小說集解》（武漢：華中師範大學中國古典文獻

學碩士論文，2012 年），頁 257-259。 
62  羅寧：〈明代偽典小說五種初探〉，頁 31-47。 

圖六：神戶市中央圖書館藏《誠齋雜記》

書影 
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正位校」，63與現存《草玄雜俎》其他傳本版式相同。內閣文庫抄本卷端特徵、行款與刊本

同，係據黃正位刊本原版式抄出。黃正位本與《津逮秘書》相同，蓋《津逮秘書》亦取黃

正位本重刻。 

7.《女紅餘志》（二卷） 

是書黃正位刊本不存，今存《詩詞雜俎》二卷本。《古豔異編》不分卷本、《綠牕女史》

本、《說郛續》𢎥𢎥四十四節錄一卷，係利用相同版片重印。《四庫全書存目叢書》根據《詩

詞雜俎》二卷本影印，較為常見，64另有「四庫德清文叢」之點校本，有簡單注釋。65《詩

詞雜俎》二卷本應是根據黃正位刊本重刻，卷上收錄 81 則，卷下收錄龍輔所作詩 54 首。

《古豔異編》等一卷本收錄 59 則，所錄條目悉出二卷本卷上，略作刪節。 

《草玄雜俎》每一種卷端都有「黃正位」校閱的字樣，可視為此套叢書之特徵，雖然

《古琴疏》、《女紅餘志》兩種已未見傳本，但由《小史集雅》、《津逮秘書》輾轉保留下來，

猶可見其原貌。雖說錢希言已指出諸書係明人偽造之書，但作為傳世秘本，仍為明末諸家

所重，故以秘書為訴求的叢書如高承埏《稽古堂群書秘簡》與毛晉《津逮秘書》，都收錄

若干零種。援引最多者，則為明末的重編《說郛》，說詳後文。雖然《草玄雜俎》編纂為

一套叢書，但所收書性質頗有不同之處，下一節則說明各書的編纂體例與互通情況。 

三、《草玄雜俎》類書、掌故的互通與徵引 

（一）《草玄雜俎》所收書的編纂體例 

《草玄雜俎》所收七種，除了《尤射》一種記述古代射禮，內容多所殘斷，與其他書

的性質迥別。其他諸書大多徵引歷代掌故典實，彙編成書，所可疑者即其引書多為前代未

著錄之書籍，難以核驗其內涵，故前人視為偽書。羅寧提出新的名稱謂之「偽典」來討論

這類書籍的性質。66但細緻區分，各書之間於徵引故實的偽造情況有不同的情況，應予以

分別看待。以下略將各書分類討論。 

                                                        
63  元‧周達觀輯：《誠齋雜記》（據神戶市立中央圖書館藏黃正位刊本，明代）。 
64  元‧龍輔：《女紅餘志》，收入四庫全書存目叢書編纂委員會編：《四庫全書存目叢書》子部雜家類第

120 冊（濟南：齊魯書社，1995 年），據北京大學圖書館藏明代影印本。 
65  元‧龍輔：《女紅餘志》（《簪雲樓雜說》合刊）（杭州：浙江古籍出版社，2014 年）。 
66  羅寧：〈《雲仙散錄》是偽典小說〉，《古典文學知識》2018 年第 6 期，頁 46-55。 



萬曆年間叢書《草玄雜俎》考論 

 

- 53 - 

1.徵引書籍，未見載籍 

由於各書的編纂，多數生平作者編者不詳，時代則多出於元代以前，因此，大多數紀

載的內容未晚於元代。這類書籍的編纂策略，旨在託之前代，假造新書，故徵引書籍多前

代未見之書。從《雲仙散錄》開始，即應用類似的編纂手法，明人刊刻時擴充兩卷成為《雲

仙雜記》後，條目增編了《類說》內容，出現已見文獻，顯示駁雜不一的情況。 

《草玄雜俎》徵引書籍，標註出處者，有《瑯嬛記》、《緝柳編》二種，二者皆將引注

出處錄於每則之末。《瑯嬛記》分為三卷，每條各有子題，文字長短不拘，然除了《誠齋

雜記》外，其他書籍皆未見前代著錄、徵引。《緝柳編》則是仿類書體例，分類纂錄，未

記子目，徵引書籍時而與《瑯嬛記》互通，如《廣豔異編》與《續豔異編》所錄姚月華、

晁采事，以往雖有沈梅、趙素忍指出與《瑯嬛記》有關，67但也有若干資料出於《緝柳編》。

這種特殊的互通情況，可以將《瑯嬛記》、《緝柳編》是同一取材來源、但利用不同編纂取

向編成的兩部書。不過，在徵引書籍時，卻發現兩者徵引的資料來源重疊者不高。根據統

計《瑯嬛記》引書共 47 種，《緝柳編》引書共 29 種，其中僅《林下詩說》（一作《林下詩

談》）一書重疊，其他書目不相重疊，也許出於刻意迴避，或是有意編排。 

引書上同一性質，大多會趨於一致，諸如《瑯嬛記》引《本傳》者有三，包括姚月華、

紫竹、姜窈窕，這部分反映在徵引較多者之書目，如《謝氏詩源》、《採蘭雜志》、《賈氏說

林》、《眞率齋筆記》、《致虛閣雜俎》。同一人的事蹟，大抵傾向出於同一來源，如《緝柳

編》所記無瑕事，多收錄於《屬龍觀退居錄》，晁采事多錄於《內觀日疏》。與《雲仙雜記》

依一定次序排列書目的方式不同，次第無序交錯。這些書籍多數未見於前代，且事跡多屬

新造，一部分的人物無可稽考；一部分資料，則依託前代名人而記，事跡則集中在宋代以

前。由此可見，二書內容雖偽，但經過特意的設計與編排，並非隨意虛造。 

2.雜錄、摘記前代事跡，未注出處 

《草玄雜俎》中雖亦收錄前代掌故，但未徵引他書，逕自分條排列，不注出處，有《古

琴疏》、《女紅餘志》、《誠齋雜記》三種。 

《古琴疏》編排大致以時代分條排列，由伏羲、黃帝至梁武帝為止，共錄 50 則。《古

琴疏》專錄琴事，如虞汝明序所云：「余少好書，復好琴，至老不衰。近尤喜觀《虞初》、

《夷堅》家言，中有琴事輒命毛先生志之，名曰『古琴疏』。」68可知內容主要採錄自小說

家言，而專錄琴事。或錄古琴之名，或記鼓琴事。大抵亦依托古代名人，而事無可稽考，

                                                        
67  詳參前文《瑯嬛記》一節所考。 
68  宋‧虞汝明編：《古琴疏》（據日本內閣文庫藏《小史集雅》本，明代），卷首。 
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殆出虛造。 

《女紅餘志》則分條之外，各條加上子題，卷上所錄主要是漢魏六朝至唐之婦女軼事，

包括后妃、姬妾、女仙等不同身分之紀錄；卷下則收錄龍輔個人的詩作。《女紅餘志》龍

輔自序云：「鄙觀載籍頗多僻秘，女紅之暇每一沉酣，推玄底妙。⋯⋯因於間日稍有所識，

以便觀覽，要多婦女家事。」69則亦觀書偶得，於女紅之暇收集所錄札記，書中內容主要

是「婦女家事」，可知二編屬於特定主題的讀書札記，資料來源大致是小說家言或是家藏

異書。其編造之法，大抵取用歷代美婦人之名，敷陳事跡、詩歌或名物，作為掌故之用。

但所錄事物多未見其他典籍，係人有所本，而事屬虛造，這樣的手法與《古琴疏》較為相

近。內容大多簡短，僅〈香丸婦人〉、〈俠嫗〉二則多達數百字，後來為《初刻拍案驚奇》

卷四〈程元玉店肆代償錢 十一娘雲岡縱譚俠〉所取用。 

《誠齋雜記》編纂方式則與上述二種不同，雖然同屬未徵引書者，但此書所錄多有出

處可考。如第 8 則，出《太平廣記》卷 389〈潘章〉；第 16 則韋洵美事，出《燈下閒談》，

亦見《劍俠傳》卷三。第 33 則文簫與吳彩鸞事，《歲時廣記》卷三十三引出裴鉶《傳奇》；

第 37 則陸東美事，出《太平廣記》卷 389 引《述異記》；第 40 則，出《水經注》卷 35 引

《玄中記》；第 46 則，出《太平廣記》卷 322〈王志都〉引《幽明錄》；卷下第 41 則姜廉

夫事，引《夷堅支志》庚卷四〈花月新聞〉，不過文字直接取自《劍俠傳》卷四。他條可

考者尚多。 

與前述二種，依託古人，虛造其事的編造方式不同，《誠齋雜記》大多數的條目事有

本源，可查得出處。其中包括一書分拆二則者如卷上第 5 則、第 42 則，出《燕丹子》；卷

下第 29、30 則出裴鉶《傳奇》〈虯鬚客傳〉；第 31、32、35、36、37 等五則，都出於《太

平廣記》卷一九四裴鉶《傳奇》〈崑崙奴〉。或許出於對條目長短的調整，因此將長篇摘錄

拆分，不過，這樣的作法意義不大。《四庫全書總目》即指出「中皆剽掇各家小說，餖飣

割裂，而不著出典。如崑崙奴磨勒一事，分於五處載之，其弇陋可知也。」70已指出該書

「剽掇」前人小說的跡象，因此，並非依託古人虛造。 

引錄較晚的書為蔣子正《山房隨筆》，包括卷上第六十二則聶碧窗事、第六十八則元

遺山妹事。71卷下第十六則馬光祖事，出元吳萊（1297-1340）《三朝野史》（有《古今說海》

本）；第 48 則蘇小妹事，出陳霆（1477-?）《兩山墨談》卷八。這說明《誠齋雜記》的編成

較晚，至少在元代之後。另外，韋洵美、姜廉夫二事，與《劍俠傳》文字近似，很可能直

                                                        
69  元‧龍輔編：《女紅餘志》（據美國國會圖書館藏汲古閣《詩詞雜俎》本，明代），卷上，頁 1a。 
70  清‧永瑢修纂：《四庫全書總目》，卷 131，子部四十一雜家類存目八雜纂上，頁 1117。 
71  二事分別見元・蔣子正撰，徐時儀點校：《山房隨筆》，收入上海古籍出版社編：《宋元筆記小說大觀》

（上海：上海古籍出版社，2001 年），頁 6539、6542-6543。 
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接受到《劍俠傳》的影響，所收錄的內容應是出於晚明編纂。 

綜上所述，《草玄雜俎》中大多數是依托元人所編，而編者生平大多僅見序跋提供的

內容，沒有其他生平可供佐證。所收題材大多限制在元代以前之資料，但彼此之間仍有不

同的編纂策略。《瑯嬛記》、《緝柳編》的編纂策略，是延續《雲仙散錄》的作法，以仿類

書的形式，徵引諸多異書，彙編成一新纂之典故用書，其徵引書目雖多，但彼此間有明確

的區隔，兩者僅在《林下詩談》一書重疊，但內容全然不同。未徵引書目的《古琴疏》、

《女紅餘志》則利用筆記小說的形式，依主題抄錄小說家言的形式彙編，內容上假託古人，

實則虛造其事、其物，多無可稽考。相形之下，《誠齋雜記》則近乎雜抄，多抄錄前代小

說家言，而多數可查出來源。《草玄雜俎》所收各書形成彼此互異、卻又顯現出同出一手

的編纂手法，必須放置在整個叢書的比較中，才能顯現其特意改造的手法。 

（二）《草玄雜俎》所收書的事跡互通 

《草玄雜俎》作為一套叢書，其所收各書原可作為獨立的書籍，內容可不相干涉。但

《草玄雜俎》卻刻意地將所載內容事跡加以連類互見，以人物為軸心散記各種事跡，突出

所編書籍雜錄、類編、摘錄等性質，但也有意識地留下線索，讓人留意到這些片段可以綴

合成一完整故事，有些人物的事跡集中在單一書籍之中，有些則跨越兩種書籍。以下則就

這兩方面進行討論： 

1.一書之內，互通有無 

近人研究不少人注意到《廣豔異編》所收姚月華、紫竹故事，出自於《瑯嬛記》，這

些故事綴合散見於《瑯嬛記》的相關故事集合而成，沈梅即認為《廣豔異編》的姚月華故

事乃源自《瑯嬛記》。72趙素忍論及《瑯嬛記》與《廣豔異編》的關係時，除了討論姚月華、

紫竹故事之外，另外發現姑射謫女、九天先生與姜窈窕都出現以同一人物為中心的零散條

目。73這些條目大多是集中在一書之中，以下則根據《緝柳編》、《瑯嬛記》所錄人物事蹟

達 2 則以上者，略列如下： 

(1) 晁采事，見《緝柳編》11 則，但未見《瑯嬛記》。 

(2) 瑤卿事，見《緝柳編》3 則，未見他書。 

(3) 女仙謝長裾、瓊卿事，見《緝柳編》12 則，主要出於《屬龍觀退居錄》，零星收

錄於《玄門秘旨》、《陳郡志異》、《內觀日疏》。 

                                                        
72  參沈梅：〈《瑯嬛記》考證〉，頁 59-62。 
73  趙素忍：《《豔異編》及其續書研究》，頁 119-138。 
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(4) 無瑕事，《緝柳編》錄 4 則，主要出於《屬龍觀退居錄》。 

(5) 姚月華事見《瑯嬛記》11 則。 

(6) 方喬與紫竹事，《瑯嬛記》錄 9 則。 

(7) 姑射謫女、九天先生事，《瑯嬛記》錄 6 則，其中獨記九天先生事 2 則。 

(8) 姜窈窕與張叔良事，《瑯嬛記》錄 5 則。 

(9) 宋遷與試鶯事，《瑯嬛記》錄 5 則。 

(10) 應元事，《瑯嬛記》錄 4 則。 

(11) 族雪道君，《瑯嬛記》錄 3 則。 

(12) 莊暗香事，《瑯嬛記》錄 2 則。 

(13) 仙人鳳子事，《瑯嬛記》錄 2 則。 

(14) 雷威事，《瑯嬛記》錄 2 則。 

從上述所列可知，《緝柳編》所錄條目最多者有四人，包括晁采、瑤卿、謝長裾、無暇等

故事，《瑯嬛記》所記人物散見各處有 10 人，這些故事有些是成對出現，如謝長裾與瓊卿、

姑射謫女與九天先生、姜窈窕與張叔良、宋遷與試鶯，多半是女仙與男子婚戀故事，姑射

謫女與九天先生則多論道之談。以宋遷與試鶯事為例，見於《瑯嬛記》卷上云： 

 

試鶯家多美釀，試鶯不善飲，時爲宋遷索取，試鶯恒曰：「此豈爲某設哉？秪當索

與郎耳。」因名酒曰「索郎」。後人謂「索郎」爲「桑落」，反音亦偶合也，恐非

本指。 

 

卷上云： 

 

宋遷寄試鶯詩有云：「誓成烏鰂墨，人似楚山雲」，人多不解「烏鰂」義。《南越志》

云：烏鰂懷墨，江東人取墨，書契以紿人物，逾年墨消，空紙耳。 

 

卷下云： 

 

試鶯自言能作獨自舞，宋遷求其一舞而不可得，因呼爲「羊公鶴」。74 

 

條目中敘述宋遷與試鶯的互動，包括飲酒、酬贈詩歌、舞蹈，事無重複，且始末不詳，最

                                                        
74  以上三則分別見於元‧伊世珍輯：《瑯嬛記》，頁 59、88。 
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後附加語彙來歷之說明，只作為一種典故、成語的來源，似乎有原型故事被化整為零的分

拆成不同記述。 

另外其他內容亦多涉仙家傳說，這些人物在以往的仙傳中未見記錄，說明這些人物很

可能是《緝柳編》、《瑯嬛記》編纂時虛造而成。這些故事既不依托古人古事，所記條目又

有相互補足的情況，從《廣豔異編》卷八〈幽期部〉所收〈晁采外傳〉、〈紫竹小傳〉、〈姚

月華小傳〉可以看到各篇將《緝柳編》、《瑯嬛記》所錄內容，連綴成完整故事的情況。 

其中〈晁采外傳〉比較特殊，趙素忍即指出文中多采錄《瑯嬛記》之事，但《瑯嬛記》

所錄事蹟主人公都非晁采，顯現綴合過程假借了其他人物的事蹟，同時又融攝了《緝柳編》

的晁采故事。此外，〈晁采外傳〉一開始指出「有晁采者，小字試鶯」，則人物似乎又與宋

遷、試鶯事相混，但內容實未及宋遷之名。由於《廣豔異編》成書時代與《草玄雜俎》相

近，內容屬於選編之作，選編時大多忠實於原文，略作刪節。故所收三篇是否與《草玄雜

俎》同出一源，或是利用《草玄雜俎》加以綴合，尚有可疑之處。 

由此可見，《緝柳編》、《瑯嬛記》雖然性質相近，但在徵引書籍和所錄人物都有所區

隔，刻意分為兩個體系，彼此相涉者甚少。而各書之內部則有若干人物貫串相關事蹟，彼

此互補，似乎原初存在一個完整的故事原型，就如同《廣豔異編》〈紫竹小傳〉、〈姚月華

小傳〉，可見二書在編纂策略上亦有些微差異。 

2.叢書諸書，事跡互通 

如前所述，《緝柳編》、《瑯嬛記》所涉內容多假託仙家傳聞，難以稽考。在書中自成

互補的故事系列，但這些人物偶有超出一書所記，而別見於《草玄雜俎》其他書中，主要

集中在《女紅餘志》、《誠齋雜記》二書。列舉如下： 

(1) 姚月華事見《瑯嬛記》11 則，《女紅餘志》1 則。 

(2) 女仙謝長裾見《緝柳編》12 則，《女紅餘志》1 則。 

(3) 殷願事，《瑯嬛記》錄 2 則，引《誠齋雜記》1 則。 

(4) 喬子曠事，《瑯嬛記》錄 1 則，《誠齋雜記》錄 1 則。 

(5) 無瑕事，《緝柳編》錄 4 則，《女紅餘志》錄 3 則。 

附帶一提，資料互通的部分，主要針對新造人物而言，至於依託古人之條目，如漢武、張

華、楊貴妃等人本是以往傳說經常假託之人物，無法說明他們之間有交叉影響之情況。姚

月華雖然在唐人選集《才調集》收錄其〈古怨〉二首，但相關事跡並未留下，可能是根據

詩作擴充而來，主要事跡仍是《瑯嬛記》所造。由於無瑕、謝長裾等人事跡並非依托古人，

而是《緝柳編》、《瑯嬛記》新造的人物，因此《女紅餘志》、《誠齋雜記》的援用，顯現叢
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書內部資料互通的特定情況。雖然《草玄雜俎》大致編成於萬曆三十幾年，但由於依托元

人所編，所使用的人物多是元代以前人物，或是新造之人物，因此不能完全確定這些書籍，

究竟是舊籍重刊，還是新造偽書。但從這些資料互通的現象看來，若《緝柳編》、《瑯嬛記》

出於叢書編造時所新創，則《女紅餘志》、《誠齋雜記》互通的資料可能也是出於同一編纂

者的情況。與此相對，《古琴疏》雖然引用《燕丹子》的部份，與《誠齋雜記》有互通之

處，不過是基於利用同源的資料所致。 

值得注意的是，《瑯嬛記》曾經徵引 4 則《誠齋雜記》的資料，如上述第 3 殷願事即

其一。這種互相徵引的現象，以往可以將之視為《誠齋雜記》早於《瑯嬛記》的判斷依據，

但如果考慮到叢書資料互通的情況，這種徵引可能並非是先後編纂的問題，而是編輯者刻

意自我援用所留下的痕跡。《女紅餘志》引用的姚月華、無瑕大多敘述簡短，如卷上第 29

則〈生香屧〉云：「無瑕屧牆之內皆襯沉香，謂之生香屧。」75重點放在名物的起源和掌故

的說明，敘事性偏低，這和《緝柳編》徵引時，詳錄其身分，引錄〈子夜歌〉三十四章，

寫法截然不同。但《女紅餘志》所錄諸事，亦與《緝柳編》不相重複，並非先有《緝柳編》

的內容，而後摘錄其片段，而是一種同源的互補關係，是根據人物既有的形象，別摘一婦

人事而錄存之。 

綜上所述，《草玄雜俎》在這些新造人物的條目中，其實存在一種同源的想像關係，

不管是姚月華、謝長裾或是無瑕，都假想存在一個完整的前文本，《緝柳編》、《瑯嬛記》

或《女紅餘志》所錄內容，都是根據前文本各取所需的摘錄與改寫，因此，即便記載同一

人物，也彼此互異、互補，不相重疊。故而在此應將《草玄雜俎》視為一個互補性的叢書

彙編，實屬必要，才能一窺各書的真面目。 

四、《草玄雜俎》在明末的傳播與引用——以重編《說郛》為中

心 

《草玄雜俎》出版後，晚明徵引其書者頗多，包括吳大震《廣豔異編》、王圻《稗史

彙編》（明萬曆三十八年刊本）、董斯張《廣博物志》（明萬曆四十三年刊）、曹學佺《蜀中

廣記》、杜應芳《補續全蜀藝文志》（萬曆年間）、《湘煙錄》（天啟間）76、姚旅《露書》（天

                                                        
75  元‧龍輔編：《女紅餘志》，卷上，頁 6b。 
76  明‧閔元京、凌義渠輯：《湘煙錄》，收入四庫全書存目叢書編纂委員會編：《四庫全書存目叢書》子

部第 145 冊（濟南：齊魯書社，1995 年，據北京大學圖書館藏明天啓刻本），卷首，〈引用書目〉收
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啟二年）、徐應秋《玉芝堂談薈》（明崇禎刊本）77等皆曾徵引。入清後，官方所編《古今

圖書集成》、《格致鏡原》、《佩文韻府》等類書徵引頗多，不過已不盡徵引原書，時而轉引

重編《說郛》之內容。上述諸書大抵都是徵引若干條目，以配合編書意旨，只有明末重編

《說郛》有系統地加以整理、重刊。從前述討論，《草玄雜俎》編刊年代成於萬曆三十四

年（1606）前，重編《說郛》的早期版片已避天啟皇帝諱，其成書年代必晚於《草玄雜俎》。

重編《說郛》編纂時採錄《草玄雜俎》頗多，兩者影響之跡尚未有人深論，本節則試圖以

重編《說郛》為中心，討論《草玄雜俎》明末再利用的情況。 

重編《說郛》根據研究者考證是明人張遂辰所編，78其書雖利用當時的《說郛》抄本

編入，但有眾多內容是取用當代資料新加入者，與張宗祥校對《說郛》比較，明抄本流行

的系統大致收錄 725 種，重編《說郛》去除注闕、有目無文收錄 1250 餘種，兩者僅重疊

500 多種，說明有 700 多種書是重編《說郛》編者新增。79這些內容一部分來自於前代類

書的輯錄，更多是取用明代流傳的叢書本加以刪節，也有不少假託、偽濫的情況出現，《草

玄雜俎》也成為重編《說郛》取用的來源之一。 

《草玄雜俎》所錄七種中，大多數見於明末重編《說郛》，並見諸重編《說郛》同板

片印製的相關叢書。80 

1.《瑯嬛記》，重編《說郛》𢎥𢎥三十二。 

2.《雲仙雜記》，《唐宋叢書》本、重編《說郛》𢎥𢎥一百十九。 

3.《尤射》，《續百川學海》本、《唐宋叢書》本、重編《說郛》𢎥𢎥一百一。 

4.《古琴疏》，重編《說郛》𢎥𢎥一百。 

5.《誠齋雜記》，重編《說郛》𢎥𢎥三十一。 

6.《女紅餘志》，《說郛續》𢎥𢎥四十四。 

 

                                                        
錄《漂粟手牘》、《玄觀手抄》、《姚鷟尺牘》、《瑯嬛記》，又卷一〈吳王壁羽〉引《漂粟手牘》，卷七

〈謝霜回〉引《玄觀手抄》、卷九〈玉飛〉引《姚鷟尺牘》、卷十〈李觀〉引《詩源指訣》，卷十一、

十二引《瑯嬛記》三則，卷十三〈掩日珠〉引《異聞志》、〈頻伽〉引《吳郡疏》。 
77  明‧徐應秋：《玉芝堂談薈》，收入劉心明主編：《子海珍本編》（南京：鳳凰出版社，2014 年，據山

東大學圖書館藏清康熙四十二年（1703）遼陽封氏補刻本影印），大陸卷第一輯雜家類 87-88，卷九

〈水晶屏上美人〉：「小說：秀才方喬慕紫玉，有寄情詩曰：『眉如遠岫首如螓，但得相思不得親。若

使畫工圖軟障，何妨百日喚真真。』」（頁 497）事出《瑯嬛記》卷下。卷三十二〈蚨青玄羅〉引《瑯

嬛記》事（頁 304）。 
78  參賴信宏：《明末武林書坊同板重印書籍編刊考》，頁 167-170。 
79  參渡邊幸三：〈《說郛考》〉，收入應再泉等編：《陶宗儀研究論文集》（杭州：浙江人民出版社，2006

年），頁 325。 
80  參關於重編《說郛》同板片重複印行的調查，其附錄三「同板重印所涉群書敘錄」涉及包含重編《說

郛》43 種書，可參賴信宏：《明末武林書坊同板重印書籍編刊考》，頁 565-676。 
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上述除了《雲仙雜記》、《尤射》是全本重刻，其他多數為摘錄刊行。只有《緝柳編》

並未直接收載於重編《說郛》中。但如對照《緝柳編》、《瑯嬛記》的引書，就會發現重編

《說郛》𢎥𢎥三十一、𢎥𢎥三十二、𢎥𢎥八十收錄了若干引書的內容，可知重編《說郛》將二書

當作輯錄的來源，將其徵引較多條目之若干種輯錄成編。以下略比較重編《說郛》所錄各

書之引錄來源，以見《草玄雜俎》影響之關係。 

表一：重編《說郛》引錄《草玄雜俎》條目考 
重編《說郛》 條目考 《草玄雜俎》備考 

1. 《採蘭雜志》（以

下𢎥𢎥三十一） 

共錄 26 則，其中 25 則見於《瑯嬛記》，悉

引出《採蘭雜志》。第 26 則出《留青日札》

卷四。 

《瑯嬛記》引錄共 51則。 

2. 《嘉蓮燕語》 
共錄 7 則，其中 6 則出《緝柳編》，第 5 則

出《瑯嬛記》卷下第 8 則引《採蘭雜志》。 
《緝柳編》引錄 8 則。 

3. 《戊辰雜抄》 共錄 5 則，全出於《緝柳編》。 
《緝柳編》引錄 5 則，作

《謝子戊辰抄》。 

4. 《真率筆記》 
共錄 9 則，全出於《瑯嬛記》。其中第 5 則，

出於《瑯嬛記》卷上第 41 則引《謝氏詩源》。 

《瑯嬛記》引錄 8 則，作

《真率齋筆記》。 

5. 《芸窻私志（陳

芬） 

共錄 9 則，前 8 則出《緝柳編》。第 9 則出

田藝蘅《留青日札》卷四〈欸〉。 

《緝柳編》引錄 9 則，作

《雲窻私志》。 

6. 《致虛雜俎》 

共錄 17 則，其中前 15 則出《瑯嬛記》。第

14 則，出卷下第 24 則引《採蘭雜志》，第

16 則出《留青日札》卷四〈絕〉，第 17 則

出《留青日札》卷四〈温暾湯〉。 

《瑯嬛記》引錄 14 則，

作《致虛閣雜俎》。 

7. 《內觀日疏》 共錄 8 則，全出《緝柳編》。 《緝柳編》引錄 14 則。 

8. 《漂粟手牘》 共錄 7 則，全出《緝柳編》。 《緝柳編》引錄 8 則。 

9. 《奚囊橘柚》 共錄 11 則，全出《緝柳編》。 《緝柳編》引錄 12 則。 

10. 《玄池說林》 共錄 6 則，全出《緝柳編》。 
《緝柳編》引錄 6 則，作

《玄池子說林》。 

11. 《賈氏說林》 共錄 14 則，全出《瑯嬛記》。 《瑯嬛記》引錄 22 則。 

12. 《荻樓雜抄》 

共錄 9 則，第 1 則出《緝柳編》。第 5 則出

《瑯嬛記》卷上 35 引《本傳》；第 6 則《誠

齋雜記》卷上第 2 則；第 7 則出《雲仙雜

《緝柳編》引錄 1 則，作

《秋樓雜抄》。 
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記》，卷三第 9 則引《揚州事跡》；第 8 則

出《雲仙雜記》卷一第 21 則引《姑臧前後

記》。其餘雜引他書，非出《草玄雜俎》。 

13. 《客退紀談》 

共錄 14 則，前 4 則出自《緝柳編》。第 4

則出卷下〈禽獸麟蟲〉第 17 則引《嘉蓮燕

語》；第 8 則出《誠齋雜記》卷上第 35 則，

其餘雜引他書。 

《緝柳編》引錄 3 則。 

14. 《下帷短牒》 

共錄 9 則，前 4 則出《緝柳編》。第 5 則出

《雲仙雜記》卷三第 22 則引《金台錄》；

第 6 則出《雲仙雜記》卷四第 42 則引《金

門歲節》。第 7 至 9 則雜引他書。 

《緝柳編》引錄 4 則。 

15. 《下黃私記》 
共錄 9 則，第 1 則出《瑯嬛記》。第 4、5 則

出《雲仙雜記》，其餘雜引他書。 
《瑯嬛記》引錄 1 則。 

16. 《潛居錄》（𢎥𢎥三

十二） 
共錄 8 則，俱出《緝柳編》。 《緝柳編》引錄 12 則。 

17. 《三餘帖》（𢎥𢎥三

十二） 

共錄 15 則，前 14 則出《緝柳編》。第 15

則出《太平廣記》卷四百六十〈落鴈殿〉引

《朝野僉載》。 

《緝柳編》引錄 15 則。 

18. 《謝氏詩源》（𢎥𢎥

第八十） 
共錄 14 則，俱出《瑯嬛記》。 《瑯嬛記》引錄 21 則。 

19. 《林下詩談》（𢎥𢎥

八十四） 

共錄 8 則，前 2 則出《緝柳編》，第 3 至 8

則出《瑯嬛記》。其中第 6 則引出《林下詞

談》。 

《瑯嬛記》引錄 7 則，其

中一則作《林下詞談》，

《緝柳編》引錄 4 則。 

20. 《影燈記》（𢎥𢎥六

十九） 

共錄 4 則，前 2 則出《雲仙雜記》，後 2 則

雜出他書。 
《雲仙雜記》引錄 4 則。 

21. 《粧樓記》（𢎥𢎥七

十七） 

共錄 70 則，第 1 至 4 則出《雲仙雜記》引

《妝樓記》。引《草玄雜俎》者，有《雲仙

雜記》7 則、《誠齋雜記》3 則、《瑯嬛記》

7 則、《緝柳編》4 則、《女紅餘志》2 則，

合計 23 則。餘多雜引他書。 

《雲仙雜記》引錄 4 則。 

22. 《記事珠》（《說 共錄 56 則。其中出《雲仙雜記》35 則、《誠 《緝柳編》引錄 9 則。 
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郛續》𢎥𢎥二十一） 齋雜記》9 則、《瑯嬛記》3 則、《緝柳編》

3 則、《女紅餘志》1 則，5 則雜引他書。 

上述有 22 種都是《瑯嬛記》、《緝柳編》所徵引書拆分出來，除了《林下詩談》為兩

書共同徵引的情況，《瑯嬛記》、《緝柳編》兩書的徵引書目並未有其他重疊，因此這些書

目，若非出自《瑯嬛記》即為《緝柳編》，而這二種是除了《雲仙雜記》外，編排上以引

書為主體的書籍。上述列表中，有 6 種以《瑯嬛記》為主，13 種以《緝柳編》引書為主，

2 種引自《雲仙雜記》。由於文字基本上忠實謄錄原書，因此，重編《說郛》所收各書，並

非別有所見，僅根據二書輯佚而來。 

若以輯佚看來，對照第二欄條目考與第三欄《草玄雜俎》之徵引情況，就會發現除了

《戊辰雜抄》與《緝柳編》條目完全對應，二欄的對應情況或多或少有所出入。大致可區

分為兩種情況： 

其一，《瑯嬛記》、《緝柳編》、《雲仙雜記》等原書徵引較多，重編《說郛》輯錄部分

條目。 

此情況更動較少，但基本上內容、引書忠實於原書。如輯錄自《緝柳編》者之《內觀

日疏》、《漂粟手牘》、《奚囊橘柚》、《玄池說林》、《潛居錄》，出《瑯嬛記》之《賈氏說林》、

《謝氏詩源》，可說是不完整的輯錄本。 

另外有大體輯錄自原書，但雜入引錄他書之條目，或是雜入非《草玄雜俎》之書，如

𢎥𢎥三十一所錄《採蘭雜志》以下 6 種，有九成都出自單一書籍，偶有徵引他書誤輯，或逕

取他書，可說是不太精確的輯錄本。值得留意的是，上述 6 種，有 3 種都摻入田藝蘅《留

青日札》的內容，摻入的條目都是在各書所錄條目之末。或許並非輯錄錯誤所致，而是編

纂時有意摻雜其中，導致真偽混雜的情況。 

其二，《瑯嬛記》、《緝柳編》、《雲仙雜記》等原書徵引較少，利用他書混入。 

此一情況只是徒具其名，已難稱為輯錄本。如上述《荻樓雜抄》、《客退紀談》、《下帷

短牒》、《下黃私記》，此四種原書本徵引不多，為擴充篇幅，混入其他書籍。資料來源一

部分取自《雲仙雜記》或《誠齋雜記》，但有許多並非出自《草玄雜俎》，以假亂真。《影

燈記》雖取自《雲仙雜記》，但 4 則中有 2 則雜取他書。《粧樓記》則將《雲仙雜記》所引

4 則盡數收錄，不過全書共 70 則，雜取他書者占大多數，利用到《草玄雜俎》者亦僅 23

則。上述各書，即便內容大部分是偽造條目充數，但仍保存輯錄原書的條目，列於該書之

前。 

由此可知，重編《說郛》在利用《瑯嬛記》、《緝柳編》時，基本上將之視為輯佚的來

源，但輯錄時並無意完全忠實於原書，可能在輯錄之後，因應內容的比例原則，在最末添



萬曆年間叢書《草玄雜俎》考論 

 

- 63 - 

加若干輯錄的材料混充。其中例外的情況是第 22 種《記事珠》，此書《緝柳編》徵引 9 則，

不過，《說郛續》所錄 56 則中，僅錄其 3 則，大多數條目都出自《雲仙雜記》計有 35 則，

出自《草玄雜俎》者有 51 則。或許因為該書託名馮贄所編，而馮贄適為《雲仙雜記》編

者，故而徵引《雲仙雜記》尤多，和上述情況有所不同。 

《草玄雜俎》所收既為偽書，故其徵引書籍多假託未見著錄、難以稽考的書籍，重編

《說郛》據此輯錄，本是偽中之偽。但輯錄過程又不盡忠實於原書文獻，輯錄不完整又或

雜入他書，甚則全書大半皆雜採眾書而成，徒具輯錄之名而無其實，則偽中又更添偽。透

過《草玄雜俎》和重編《說郛》資料比對，則可見重編《說郛》所錄諸書之來歷，也可一

窺重編《說郛》編造書籍的手法，大抵是假託輯佚之名，略引數則於前，雜採他書於後，

真偽摻雜，以遂行偽造之實。 

現存《全宋筆記》第十編第十二編曾自《說郛》選錄 59 種書加以整理，特取「不見

於他書而獨為《說郛》所收宋人筆記，或雖雜見於他書然內容文字不及《說郛》所收詳備

者。」81兼取原本與重編《說郛》，其中就包括了《嘉蓮燕語》、《內觀日疏》、《三餘帖》、

《玄池說林》，此四種都係重編《說郛》從《緝柳編》、《瑯嬛記》輯錄而來，其實乃出明

人偽造，《全宋筆記》納入其中實為不明其偽所致。 

文言小說中明末《五朝小說》、重編《說郛》作為文言小說的總結性作品，但書中收

錄了許多真偽參雜的情況，魯迅在〈破《唐人說薈》〉中就指出《唐人說薈》這類偽濫的

始作俑者，就是明末《五朝小說》等出版物。其中有刪節原書、割裂文章別為一書、派分

一書為多種、妄造書名、亂題撰人等改造痕跡。82不過，這類偽造資料經常是舊資料附加

上新的名目，從而導致文言小說真偽混雜的情況，其手法主要是作者、書名或篇名的造作，

以殘本混充全本，屬於部分偽並未涉及到一書的內容與體系。而《草玄雜俎》除了《雲仙

雜記》出於舊編其餘多是新資料，利用秘笈資料的珍稀性，從序跋偽托到內容編造進行體

系性的整合，則屬於全偽的編造。比對之下，重編《說郛》在利用《草玄雜俎》時，時而

刪節，時而假輯錄之名行混充之實，則與《草玄雜俎》之作偽有所區隔。 

五、結論 

本文《草玄雜俎》在明末清初廣泛流行，徵引利用者頗多，大約在清初尚存完整，其

後原本散失，如今常見本如《雲仙雜記》、《瑯嬛記》、《女紅餘志》都是其他書坊的重刊本，

                                                        
81  上海師範大學古籍整理研究所編：《全宋筆記》第十編第 12 冊（鄭州：大象出版社，2018 年），〈點

校說明〉，頁 4。 
82  魯迅：《魯迅全集》（北京：人民文學出版社，1981 年），第八卷集外集補遺，頁 106-110。 
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《草玄雜俎》叢書遂湮沒不顯。所幸《趙定宇書目》、《澹生堂藏書目》、《奕慶藏書樓書目》

尚錄其子目，部分零種雖散失各地，仍能大致還原其面貌。 

根據考察目前只有《古琴疏》、《女紅餘志》原刊本已亡失，其他 5 種尚有傳本。其中

《尤射》、《誠齋雜記》現存神戶市立中央圖書館，《瑯嬛記》、《緝柳編》現存遼寧省圖書

館，《雲仙雜記》現存龍谷大學、中國人民大學圖書館。這系列叢書卷端多作黃正位刊，

編成年代根據黃正位所刊《虞初志‧序》，最晚在萬曆三十四年（1606）以前。其中若干

零種，曾為《津逮秘書》、《稽古堂群書秘簡》、《小史集雅》、《唐宋叢書》、重編《說郛》

重刊，可以得知《草玄雜俎》既為這些叢書的取材來源，也可根據若干重刊本，還原其書

之面貌。 

以往雖然將這些書認定為偽書，但在明末流行的轉相引用。須還原這些資料到最初面

貌，方有利於瞭解相關史料的因革演變。這當中比較罕見的是《緝柳編》，今僅存遼寧省

圖書館刊本與內閣文庫、陽明文庫抄本。此書的發現可以完足對《草玄雜俎》的認識，從

其徵引書籍的體例看來，延續《雲仙雜記》的編纂手法，與《瑯嬛記》並列為雜錄典故的

秘書，並從這些書所保留特定的人物事蹟，可發現這些書籍在編造時，假想了一個完足的

故事原本，然後以徵引的形式拆分割裂。此外，這些新創的人物故事，也在叢書之中交互

影響，因此，《緝柳編》、《瑯嬛記》新造的人物典實，又互見於《誠齋雜記》、《女紅餘志》，

由叢書內部資料互通的情況，顯現編者在各書的體例、題材有意區隔，同時又互通聲氣讓

不同的書籍互補印證，由此可略窺《草玄雜俎》的編造手法。 

最後，這些資料的發現可以了解重編《說郛》22 種書的資料來源，重編《說郛》透過

重新輯錄的方式，將《緝柳編》、《瑯嬛記》、《雲仙雜記》徵引的書籍，別錄一編成為新的

輯錄本，但輯錄過程中又有收錄不全、真偽混雜，甚至是假託其名、摻雜大量他書資料的

情況，導致偽中添偽，令人真偽淆亂的情況。透過《草玄雜俎》的爬梳，可以一窺晚明偽

書的編纂手法，透過假托古事、依託古人、引錄秘書，到假輯錄之名，遂偽造之實。因此，

在利用這批材料時，必須先認清相關書籍的性質，才不致誤用史料。 
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Abstract 

This article aims to address issues related to the transmission, versions, and influence of 

Caoxuanzazu, exploring the original appearance of the work. It analyzes the interconnections and 

references among the seven books included in Caoxuanzazu, illustrating that several works were 

not independently compiled but were created through similar modes of thematic allocation.For 

instance, Yunxianzaji originates from Yunxiansanlu and serves as a prototype for related 

compilations. Jiliubian primarily imitates the format of encyclopedic works. Chengzhaizaji and 

Langhuanji resemble anecdotal collections of miscellaneous records, while Nvgongyuzhi and 

Guqinshu are specialized compilations with specific thematic focuses. In contrast, You She differs 

from the other works as it appears to be a collation of fragments of ancient texts. The 

intertextuality is especially prominent among Jiliubian, Chengzhaizaji, and Langhuanji. 

Building on this foundation, the article further examines the inclusion of Caoxuanzazu in the 

Revised Shuofu to understand the transmission of Caoxuanzazu during the late Ming dynasty. This 

analysis seeks to clarify the historical sources of the related texts and address potential 

chronological misjudgments that may arise. 
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